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OZ: Deyimler, bir kavrami ya da durumu etkileyici bir anlatimla 6zel bir
yap1 veya s6z dizimi iginde belirten kaliplasmis kelime gruplart veya ciimlelerdir.
Anlatima akicilik, g¢ekicilik katan ve gercek anlamindan ayri olarak bir anlami
bulunan sozciik toplulugu olarak tanimlayabilecegimiz bir s6zlii verim olan
deyimler iginde olustugu, filizlendigi toplulugun tarihi, sosyal ve kiiltiirel kimligi
hakkinda bizlere ipuclart vermektedir. Bu c¢aligmada Bilecik agzinda goriilen
deyimler lizerinde bir tespit ve gruplandirma yapilmistir. Yore agziyla ilgili agiz
caligmamizda gegen metinlerden, derleme sozliigiinde bulunan ydreyle ilgili
deyimlerden ve metin disi derlemelerimizden elde edilen deyimler; koken, yapi,
anlam ve s6z dizimi bakimindan degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, derleme, deyim, s6z dizimi.

ABSTRACT:Idioms are formulaic expressions constructed in a specific
syntax or structure that describe situations or concepts in an effective way. Idioms
enrich the narrative with fluency, attractiveness, and add an alternation to the real
meaning. They give use clues about the history, social and cultural identity of a
given society. This study aims to identify and classify the idioms detected in Bilecik
accent. The idioms that were obtained are from compilation texts of studies
conducted on local accent, and also from other type of evaluation; an analysis
conducted on origin, structure, meaning and syntax.
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GIRIS
Dogu mitolojisinde gegen “Kakniis” adli bir kus vardir. Olecegi vakit
cali ¢irp1 toplayip, kanat ¢irpislartyla onlar tutusturarak kendini yakan sonra
kiilleri arasinda meydana gelen yumurtayla yeniden dogan kus. Efsanede bu
kusun 6mrii bin yildir. Tipki Anadolu’nun bin yillik Tiirk yurdu olusu gibi,
tipkt Selgukludan Osmanli’ya Osmanli’dan modern Tiirkiye Cumhuriyetine
uzanan Tiirk tarihi gibi.Bilecik de iste boyle bir yeniden doguslar sehridir.
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Tipk: caglar 6tesinden haykiran Yunus Emre’nin “Her dem yeniden dogariz,
bizden kim usanas1” dedigi gibi bir kuruluslar ve dirilisler sehridir Bilecik.
Bolgede yapmis oldugumuz saha calismalarinin temel sebebi de aslinda
Osmanliya besiklik yapan ve onu ¢aglara hiikkmedecek bir gii¢ haline getiren
bu topraklarin olusturdugu kiiltiirel verimlerin ortaya c¢ikarilmasidir. Hem
Sogiit Ilgesinde hem de Bilecik Ilinin genelinde yapmis oldugumuz agiz
derlemeleri bir ¢ok kiiltiirel verimi giin yiiziine ¢ikarmis ve bize bu yolda
rehberlik etmistir. Bolgeyle olan ilgimiz halen ¢esitli derleme ¢alismalartyla
devam etmektedir. Yaptigimiz calismalarin i¢inde degerlendirmeye layik
birgok sozlii verim bulunmaktadir. Fakat belki de bu verimlerin en énemlisi
bolgenin deyim haznesidir. Ciinkii deyimler i¢inde olustugu, filizlendigi
toplulugun tarihi, sosyal ve Kkiiltiirel kimligi hakkinda bizlere ipuglari
vermektedir. Deyimler, bir kavrami ya da durumu etkileyici bir anlatimla
0zel bir yap1 veya s6z dizimi i¢inde belirten kaliplagmis kelime gruplari veya
climlelerdir. En az iki ve daha fazla kelimeden olusan deyimleri olusturan
kelimelerin genellikle biri, birkagi veya tamami gergek anlaminin disinda
mecaz anlamda kullanilir. Bu sebeple deyimlerin ¢ogu, gercek anlaminin
disinda ayr bir anlam ifade ederler. Deyimler kaliplasmis kelime gruplari ve
climlelerden olustugu icin bir deyimin kelimeleri veya sz dizimi
degistirilemez. Agiz ¢alismalarinda genellikle ¢alismanin sonuna sozliik ve
dizinler eklenir. Ancak bu so6zlik ve dizinlerde deyim ve ozellikle
atasozlerine pek yer verilmez. Bir dilin ifade giicii, islenmislik diizeyi ve s6z
varliginin zenginligini gosteren deyim ve atasodzlerinin agiz ¢aligmalarinda
g0z ard1 edilmesi, bu arastirmalarin 6nemli bir eksikligidir. Bu eksiklik, agiz
calismalarinda elde edilen verilerin yeterince degerlendirilmedigini gosterir.
Yapilan agiz ¢alismalarinda deyim ve atasozleri tespit edilerek bunlarin
nerede, ne i¢in ve ne anlamda kullanildiklar1 kayit altina alinmalidir.
Boylece bir yandan pratik zeka iirlinii olan konusma dilinin ifade giicii ve
islenmislik diizeyine 6nemli katkilar saglanirken bir yandan da kiiltiir mirasi
kayit altina almmus olur. > Deyim kavramu i¢in Osmanlica’da uzun siire
darbimesel daha sonralari ise tabir ve istilah kelimeleri kullanilmistir.19.
yiizyilin ikinci yarisindan itibaren avama ait hikmetli sézlerin toplanmasi ile
birlikte bu terimlerin kapsamlar1 daralarak tabir kelimesi kullanilmistir. Bu
kavram Fransizcada locution; Ingilizcede locution, idiom, formula,
expression; Almancada ausdruch, redensart; Ruscada frazeologizm,
obraznoye, virajeniye seklinde karsilanmaktadir.® Bugiin Tiirk lehgelerindeki

2 Sahap Bulak, Van Kiiresin Agzinda Deyimler, A. U. Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii
Dergisi [TAED] 56, 2016, Erzurum.
8 Ahmet Turan Sinan, Tiirkgenin Deyim Varlig:, Kesit Yay. Istanbul, 2015 s.17
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karsiliklar1 ise su sekildedir: Azerbaycan Tiirkcesi, frazeologiya-sabit sz
birlesmesi; Gagauz Tiirkgesi, bélinmez laf birlesmesi-frazeologizma;
Baskurt Tirkgesi, frazeologizm; Kazak Tiirk¢esi, turakti tirkes-
frazeologizm-aysikt1 s6z urami-beyneli soz tirkesi; Kirgiz Tirkgesi, turuktii
soz aykasi-frazeologizm-kérkém siiylom: Ozbek Tiirkgesi, ibara-frazeologik
birlik; Tatar Tiirkgesi, frazeologizm-obrazli tagbir, Tirkmen Tiirkgesi,
frazeologizm- durnukli s6z diiziimleri; Uygur Tirkgesi, turaklik ibara-
frazeologizm-idiom.* Calisma sahamiz olan Bilecik ili ve Ilgelerinde yapnus
oldugumuz derlemeler disginda calismamizda bolgeyle ilgili derleme
sozligiinde bolgede kullanilan deyimler ve metin digi derledigimiz deyimler
de bulunmaktadir.

1. Koken Bakimindan Deyimler
1.1.Tiirkce Sozciiklerden Olusanlar

achkdan kopiik gus- (BYSD), alt1 kiitle- (BYSD), ar1 govamina ¢omak
sok- (BYSD), arka sara gel- (BYSD), atihp gatil- (BIAI.729), aval aval
bakin- (BYSD), benzi at- (BYSD), bere ¢ok- (BYSD), biyik ¢ikar-
(BIAIL.645), bilezik boz- (BiA1.579), bokunda boncuk bul- (BYSD), ¢am
depesinden vur- (BIAI.595), eikrik gos- (BiAl.229), dadan bayirdan
esdir-, gonus- (BYSD), dingil gabak gil- (BIA1.623), dokuz don bok
doldur- (BYSD), doiiuzluk yap- (BiAl.529), désden girip basdan cik-
(BIAL595), duman attir- (BYSD), durdv yere dar1 ek- (BYSD),
dutulmadan goca- (BIAI.595), diiiine oku- (BiAi.537), diiiin evinde don
iste- (BIA1.595), efe gibi gosal- (BYSD), ekmedm yerden bi¢- (BYSD),
ekmek ¢ek- (BIAI.578), ekmek yi- (BYSD), dlesip git- (BIA1.493), esseyi
gotiinden samanla- (BYSD), esmnden altin ak- (BYSD), essekAiisdiinde
dabanca at- (BIA1.595), essek gibi annan- (BYSD), etten 6ne ¢olmeye
diis- (BYSD), gabaya gak- (BiA1.694), gan zra- (BiA1.622), ganim gurut-
(BIAIL.155), gap¢ik ¢ika- (BIAL662), garm bulgur es- (BYSD), garm
gaba- (BYSD), garm git- (BYSD), garm giimbiirde- (BYSD), garnina
golaylik ¢ok- (BIAL.595), garmndan gonus- (BYSD), garm yuka yat-
(BYSD), gi¢1 girik kopek gibi gez-, dolan- (BIAL595), gicsiz bagsiz
(BIAL.595), givrik burunnu (BYSD), gov sok- (BYSD), goniil gezdir-
(BYSD), gotiinden raki ¢ik- (BYSD), gotiinii gezdir- (BYSD), gotiiniin
dellni bilme- (BYSD), goynii dén- (BIAi.564), goynii isde- (BYSD),
gulak sapirdat- (BYSD), giil yaindan goynii don- (BYSD), giidiik kal-
(BYSD), icine 1histir- (DS.2505), ilisdire dondiir- (BYSD), kekl1r sekisini

4 Tiirk Lehceleri Sozligii I, KB Yay., Ankara, 1991, s.17; Emine Giirsoy- Naskali, Tiirk
Diinyast Gramer Terimleri Kilavuzu, TDK. Yay., Ankara, 1997, s.32.
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yapan déken, Kkéni yoriiyiisiinii unut- (BYSD), kov ge¢- (DS.2902),
kopiik get- (BIAI.719), ninesinin gurdv sébekle dur- (BYSD), oldum
olas1 harman veresi - (BYSD), olan ganina ekmek dora- (BIAL.595), olan
gammm gurut- (BIAL595), oyuncak oyna- (BYSD), énnii gerli gonus-
(BIAL.652), éniine cah at- (BYSD), sallantiya vé- (BiA1.697), su dék-
(BYSD), sasgin ol- (BYSD), tefe dombek yap- (BIAL.623), tek dur-
(DS.3862), tosyaya pirince giden deken evdeki bulgurdan o- (BYSD,
ifiiriik cal- (BYSD), yalan si- (DS.4140), yokdan yonga gopa-
(BIAIL595), u¢gurunu ac- (BYSD), bulgurluya gelin git- (BYSD), dokuz
darakda bezi ol- (BIA1.595), goynun bulunmadi yerde kegiye apdiraman
¢elebi de- (BYSD)

1.2. Tiirkce ve Yabanci Sozciiklerden Olusanlar

aptez (Far.) boz- (BYSD), akh (Ar.) bokuna garis- (BYSD), akl (Ar.)
cik- (BYSD), aklindan (Ar.) ge¢- (BYSD), aklini (Ar.) yi- (BYSD), amin
(Fr.) sapdir- (BiAl1.596), asmahardan (asma ahirdan “Far.”) yi-
(BIA1.713), avara (Far.) ol- (BYSD), beyit (Ar.) sule- (BIAL.646), besaret
(Ar.) gibi ol- (BYSD), canavara (Far.) goyun ismarla- (BIAL595), ¢iris
(Far.) yap- (BIAL.229), doha gabak dedikce ziyanda (Far.) gez-
(BIA1.595), dokus persembeyi (Far.) bi araya top- (BYSD), ezberine
(Far.) fur- (BIAL609), faraza (Far.) civei giitdiir- (BIA1.595), fitil (Ar.)
otu gibi ol- (BYSD), gardan souk laf (Far.) gonus- (BIAL.595), garm
avara (Far.) ol- (BYSD), gavir (Far.) parasinnan bes para yapma-
(BYSD), gazelleme (Ar.) sat- (BIAL.654), gerdan (Far.) gir- (BIA1.623),
(gevura) (Far.) aman dayr de- (BYSD), gotiinden cam (Far.) cik-
(BYSD), halayik (Ar.) gotii ganistir- (BYSD), hia (Ar.) cek- (BIAL.665),
isirgannan taretlen- (Ar.) (BYSD), imam (Ar.) gevre- (BYSD), msan
(Ar.) oku- (BIAL605), istirak (Ar.) ol- (BIAL574), kesad (Ar.) ol-
(BIA1.749), kesiv (Ar.) ol- (BIA1.539), pahalik (Far.) yap- (DS.3380),
seherlen (Far.) zzkgim (Ar.) 6- (BiAl.541), yangina masalalan (Ar.) va-
(BIAL595)
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1.3. Kokeni Bilinmeyen Sozciiklerden Olusanlar

baraz (?) don- (BIA1.439), berer ar (?) gor-, yap- (BYSD), dan (?) ¢arp-
(DS.1357), dat virat (?) go-, ga, (BYSD), lom (?) at- (DS.3085), miizmél
(?) ol- (BiAL.662), serlek (?) gez- (BYSD), tekle (?) gabak gil- (BIAL.623),
iicreti (?) gakasi (BIAL623)

2. Soz Dizimi ve Sekil Bilgisi Bakimindan Deyimler
2.1. Ciimle Seklinde Kurulanlar

aklin durur, gotiin tavana vurur (BYSD), alliy1 evédim giilliiyii ¢ikadim
(BIA1.595), arkam nofat gaviriyo, 6niim harman saviriyo (BYSD),
basinin yumusaklindan donunun ag gurumayo (BYSD), bedesdende
babardan mu utancar ? (BYSD), damda dana yok, evde dene yok
(BYSD), dilsize dil yetmez, topala yol yetmez (BYSD), disifie dutcak yok
(BIA1.642), garsidan bakdim yesil tiirbe, icine girdim estafurulla tzbe
(BYSD), gonus gonus dolu kile bos hamba (BYSD), gotiine gireni
bilmeyyo, ¢ikami bilmeyyo (BYSD), ha diirtmiisiin ha garisdirmisin
(BYSD), hasan gasap aym hesap (BYSD), ke¢cimir alm sakal, kendi
adim ellere dakar (BYSD), kecinir iyisine dakala cam (BYSD), vé eliiii
boziik, yiin sapga yiin ¢eket (BYSD), va gé konya alt1 sahat (BYSD)

2.2. Bir/Birkag isimle Bir Fiilden Olusanlar

achkdan kopiik gus- (BYSD), alt1 kiitle- (BYSD), ar1 govamina ¢omak
sok- (BYSD), arka sara gel- (BYSD), atihp gatil- (BIA1.729), aval aval
bakin- (BYSD), benzi at- (BYSD), bere ¢ok- (BYSD), biyik ¢ikar-
(BIAIL645), bilezik boz- (BIA1.579), bokunda boncuk bul- (BYSD), ¢am
depesinden vur- (BIAL.595), eikrik gos- (BiAl.229), dadan bayirdan
esdir-, gonus- (BYSD), dokuz don bok doldur- (BYSD), doiiuzluk yap-
(BIA1.529), dosden girip basdan cik- (BIAL.595), duman attir- (BYSD),
durdv yere dan ek- (BYSD), dutulmadan goca- (BIAL.595), diiiine oku-
(BIAIL.537), diiiin evinde don iste- (BIA1.595), efe gibi gosal- (BYSD),
ekmedm  yerden bi¢- (BYSD), ekmek c¢ek- (BIAL.578), ekmek yi-
(BYSD), dlesip git- (BIA1.493), esseyi gotiinden samanla- (BYSD),
esmnden altin ak- (BYSD), essekAiisdiinde dabanca at- (BIAI.595),
essek gibi annan- (BYSD), etten one ¢olmeye diis- (BYSD), gabaya gak-
(BIAL.694), gan zra- (BiA1.622), gamm gurut- (BIAI.155), gapcik ¢ika-
(BIAL662), garm bulgur es- (BYSD), garm gaba- (BYSD), garm git-
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(BYSD), garm giimbiirde- (BYSD), garmma golaylik c¢ok- (BIAL.595),
garnindan gonus- (BYSD), garm yuka yat- (BYSD), gic1 girik kopek gibi
gez-, dolan- (BIAL.595), gov sok- (BYSD), goniil gezdir- (BYSD), gotiinii
gezdir- (BYSD), gotiiniin dellni bilme- (BYSD), goynii dén- (BIAL.564),
goynii isde- (BYSD), gulak sapirdat- (BYSD), giil yaindan goynii don-
(BYSD), giidiik kal- (BYSD), i¢ine ihstir- (DS.2505), ilisdire dondiir-
(BYSD), kekllr sekisini yapan déken, kéni yoriiyiisiinii unut- (BYSD),
kov gec- (DS.2902), kopiik get- (BIAL.719), ninesinin gurdyv sébekle dur-
(BYSD), olan gammna ekmek dora- (BIAL595), olan gamm gurut-
(BIAI1.595), oyuncak oyna- (BYSD), énnii gerli gonus- (BiA1.652), éniine
cal at- (BYSD), sallantiya vé- (BIAL697), su dok- (BYSD), sasgin ol-
(BYSD), tefe dombek yap- (BiAi.623), tek dur- (DS.3862), tosyaya
pirince giden deken evdeki bulgurdan 6- (BYSD, iifiiriik ¢al- (BYSD),
yalan si- (DS.4140), yokdan yonga gopa- (BiAi.595), u¢gurunu ac-
(BYSD), bulgurluya gelin git- (BYSD), aptez boz- (BYSD), akh bokuna
garig- (BYSD), akh ¢ik- (BYSD), aklindan ge¢- (BYSD), akhm yi-
(BYSD), amin sapdir- (BiA1.596), asmahardan yi- (BIAL713), beyit
sule- (BIAL.646), canavara goyun ismarla- (BIAL595), ¢iris yap-
(BIAL229), doha gabak dedik¢e ziyanda gez- (BIAL.595), dokus
persembeyi bi araya top- (BYSD), ezberine fur- (BiA1.609), faraza civci
giitdiir- (BIAL.595), gardan souk laf gonus- (BIA1.595), gavir parasinnan
bes para yapma- (BYSD), gazelleme sat- (BiAl.654), gerdan gir-
(BIAL623), (gevura) aman day: de- (BYSD), goynur  bulunmadi yerde
keciye apdiraman celebi de- (BYSD), gotiinden cam ¢ik- (BYSD),
gotiinden raki ¢ik- (BYSD), halayik gotii ganistir- (BYSD), ha ¢ek-
(BIAL665), 1sirgannan taretlen- (BYSD), imam gevre- (BYSD), msan
oku- (BIAL605), istirak ol- (BIAIL.574), kesad ol- (BIA1.749), kesiv ol-
(BIA1.539), pahalik yap- (DS.3380), yangina masalalan va- (BIA1.595),
cifit carsis1 (BYSD)

2.3.Bir/Birkac Isimle Bir Yardimc Fiilden Olusanlar

seherlen zikgim o- (BIiAI.541), sasgin ol- (BYSD), besaret gibi ol-
(BYSD), fitil otu gibi ol- (BYSD), avara ol- (BYSD), dokuz darakda bezi
ol- (BIAL595), miizmel ol- (BiAL.662), istirak ol- (BIAL.574), kesad ol-
(BIAL.749), kesiv ol- (BIAL.539), garm avara ol- (BYSD), dingil gabak
ail- (BiA1.623), tekle gabak gil- (BIA1.623)
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2.4. Bir Fiil Grubu Seklinde Olusanlar
2.4.1. isim Fiil Grubu Seklinde Kahplasanlar
gazelleme sat- (BIAL654)

2.4.2. Sifat Fiil Grubu Seklinde Kaliplasanlar

oldum olas1 harman veresi - (BYSD), iicreti gakas1 (BIAL.623), durdv
yere dar1 ek- (BYSD), ekmedm yerden bi¢- (BYSD), gotiine gireni
bilmeyyo, ¢ikani bilmeyyo (BYSD)

2.4.3. Zarf Fiil Grubu Seklinde Kaliplasanlar

atilip gatil- (BIA1.729), désden girip basdan ¢ik- (BIA1.595), dutulmadan
goca- (BIAL.595), dlesip git- (BiAi.493), doha gabak dedikce ziyanda
gez- (BIAI.595), tosyaya pirince giden déken evdeki bulgurdan o-
(BYSD)

2.5. Isim Tamlamasi Biciminde Kaliplasanlar

cifit carsis1 (BYSD), gotiiniin dellni bilme- (BYSD), halayik gotii
garistir- (BYSD)

2.6. Sifat Tamlamasi Biciminde Kaliplasanlar

givrik burunnu (BYSD), gardan souk laf gonus- (BIAI.595), ninesinin
gurdv sobekle dur- (BYSD)

2.7.Kisaltma Grubu Bi¢ciminde Kaliplagsanlar
2.7.1. isnat Grubu Biciminde Kalplasanlar
gigsiz bassiz (BIAI.595), girik derik (BiA1.536)

2.7.2. Belirtme Grubu Biciminde Kaliplasanlar

ganmi gurut- (BiAL.155), aklm yi- (BYSD), alhyr evédim giilliiyii
aikadim (BIALS595), dokus persembeyi bi araya top- (BYSD), gétiinii
gezdir- (BYSD), olan gamimi gurut- (BIAL.595), u¢gurunu ag- (BYSD)

2.7.3. Yonelme Grubu Biciminde Kaliplaganlar
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diiiine oku- (BiAi.537), durdv yere dar1 ek- (BYSD), ezberine fur-
(BIAL.609), gabaya gak- (BIAL694), igine ihstir- (DS.2505), ilisdire
dondiir- (BYSD), akh bokuna garis- (BYSD), ar1 govanina ¢omak sok-
(BYSD), bulgurluya gelin git- (BYSD), canavara goyun ismarla-
(BIAI.595), dilsize dil yetmez, topala yol yetmez (BYSD), disifie dutcak
yok (BIAL642), dokus persembeyi bi araya top- (BYSD), diiiine oku-
(BIAL.537), etten 6ne célmeye diis- (BYSD), ezberine fur- (BiA1.609),
faraza civei giitdiir- (BIAL595), gabaya gak- (BIAL694), garnmna
golaylhk ¢ok- (BIAL595), igine ihstir- (DS.2505), ilisdire déndiir-
(BYSD), olan ganina ekmek dora- (BiAl.595), éniine ¢ali at- (BYSD),
sallantiya vé- (BIA1.697)

2.7.4. Bulunma Grubu Bi¢ciminde Kaliplasanlar

diiiin evinde don iste- (BIAI.595), essekAiisdiinde dabanca at-
(BIAL.595), bedesdende babardan mm utancar ? (BYSD), bokunda
boncuk bul- (BYSD), damda dana yok, evde dene yok (BYSD), dokuz
darakda bezi ol- (BIAL595), diiiin evinde don iste- (BIAI.595),
essekAiisdiinde dabanca at- (BIA1.595)

2.7.5. Uzaklasma Grubu Biciminde Kaliplasanlar

camu depesinden vur- (BIAL595), dadan baywrdan esdir-, gonus-
(BYSD), désden girip basdan ¢ik- (BIAI.595), etten one ¢olmeye diis-
(BYSD), esseyi gotiinden samanla- (BYSD), ekmedm  yerden big-
(BYSD), esmnden altin ak- (BYSD), hara icinden (BYSD), achkdan
kopiik gus- (BYSD), aklindan ge¢- (BYSD), asmahardan yi- (BIAI.713),
basinin yumusaklindan donunun ag1 gurumayo (BYSD), c¢am
depesinden vur- (BIAL.595), dadan bayirdan esdir-, gonus- (BYSD),
ekmedm  yerden bi¢- (BYSD), esseyi gotiinden samanla- (BYSD),
esmnden altin ak- (BYSD), garmindan gonus- (BYSD), gotiinden cam
cik- (BYSD), gotiinden raki ¢ik- (BYSD), giil yaindan goynii don-
(BYSD), setden betden bas- (BYSD), yokdan yonga gopa- (BiA1.595)

2.8. Bir Edat Grubu Ile Kalhplasarak Olusanlar

besaret gibi ol- (BYSD), essek gibi annan- (BYSD), fitil otu gibi ol-
(BYSD), efe gibi gosal- (BYSD), gavir parasinnan bes para yapma-
(BYSD), gie1 girk képek gibi gez-, dolan- (BIiAI.595), isirgannan
taretlen- (BYSD), yangina masalalan va- (BIA1.595)
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2.9. Ikileme Biciminde Kahplasanlar
2.9.1. Aymi Kelimelerin Tekrarlanmasiyla Kurulanlar

apis apis yorii- (BIAL678), aval aval bakin- (BYSD), buru buru gok-
(BIAL440), efil efil dolan-, gez- (BYSD), gidi gidi (DS.2031), gir gir
yapva- (BIA1.539)

2.9.2. Ses Benzerligine Dayali SozciiklerinTekrarlanmasiyla Kurulanlar

ginik derik (BIA1.536), sallam bellem gez- (BYSD), setden betden bas-
(BYSD), seten sérek gez- (BYSD), atihp gatil- (BIAL.729)

3. Anlam Bakimindan Deyimler
3.1. Ad Aktarmasi
ekmek yi- (BYSD), su dék- (BYSD)

3.2 Deyim Aktarmasi
gardan souk laf gonus- (BIA1.595), garm bulgur es- (BYSD)

3.3. Kinaye

faraza civei giitdiir- (BIAL.595), ar1 govammma ¢omak sok- (BYSD),
bokunda boncuk bul- (BYSD), canavara goyun ismarla- (BIAL.595),
camu depesinden vur- (BiA1.595), duman attir- (BYSD), esseyi gotiinden
samanla- (BYSD), etten one c¢olmeye diis- (BYSD), gazelleme sat-
(BIA1.654), givrik burunnu (BYSD), goniil gezdir- (BYSD), gotiinden
cami ¢k- (BYSD), gulak sapirdat- (BYSD), ha diirtmiisiin ha
garigdirmisin (BYSD), halayik gotii garistir- (BYSD), hasan gasap aym
hesap (BYSD), hebAalem benekli basma (BYSD), 1sirgannan taretlen-
(BYSD), igine 1hstir- (DS.2505), imam gevre- (BYSD), kecimir alm
sakal, kendi adim ellere dakar (BYSD), kecinir iyisine dakala ¢am
(BYSD), kekllr sekisini yapan déken, kéni yoriiyiisiinii unut- (BYSD),
ninesinin gurdv sobekle dur- (BYSD), oldum olas1 harman veresi
(BYSD), olan ganina ekmek dora- (BiAi.595), oyuncak oyna- (BYSD),
oniine ¢ali at- (BYSD), tefe dombek yap- (BIA1.623), vé eliiii boziik, yiin
sapga yiin ¢eket (BYSD), va gé konya alti sahat (BYSD), yangina
masalalan va- (BIA1.595), yokdan yonga gopa- (BIA1.595)
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3.4. Tesbih

besaret gibi ol- (BYSD), efe gibi gosal- (BYSD), essek gibi annan-
(BYSD), fitil otu gibi ol- (BYSD), gic1 girik kopek gibi gez-, dolan-
(BIAI.595), ilisdire dondiir- (BYSD)

3.5. Miibalaga

achkdan kopiik gus- (BYSD), akh bokuna garis- (BYSD), akh ¢ik-
(BYSD), akhin durur, gotiin tavana vurur (BYSD), aklim yi- (BYSD),
arkam nofat gaviriyo, 6niim harman saviriyo (BYSD), dokuz don bok
doldur- (BYSD), dosden girip basdan ¢ik- (BIA1.595), esmnden altin ak-
(BYSD), gamm gurut- (BIAL155), gitiinden wraki ¢ik- (BYSD), giil
yaindan goynii dén- (BYSD), olan ganim gurut- (BiA1.595)

3.6. Dua veya Beddua igerikli Olanlar
seherlen zikgim 6- (BIA1.541), iicreti gakas1 (BIA1.623)

3.7. Argo Icerikli Olanlar

alt1 kiitle- (BYSD), aptez boz- (BYSD), su dok- (BYSD), u¢gurunu ag-
(BYSD)

SONUC

Bilecik agizlarinda yazi dilinde yer almayan veya yazi dilinde yer aldigi
halde degisik anlamlarla ve soyleniste kullanildig1 tespit edilen 158 deyim
¢alismanin sézliik kisminda madde basi olarak verilmistir. Bu deyimlerden
92 tanesi bolgede yaptigimiz serbest derlemelerden olusmaktadir. Derleme
sozIligl tarafimizdan taranmis, bolgeyle ilgili 8 deyim bulunmustur.
Derleme sozliigiinde bolgeyle ilgili ¢ok az sayida deyimin bulunmasinin
nedeni bolgenin tarafimizdan yapilan soz varliginin derleme sozIiigli haznesi
icinde bulunmamasi olarak degerlendirilebilir. Tarafimizdan yapilan Bilecik
Ili Sogiit Ilgesi Agiz Arastirmasi ve Bilecik Ili Agiz Incelemesi
caligmalarimizdan ise 58 deyim madde basi olarak verilmistir. Madde
basliklarindan sonra derleme metinlerimizden aldigimiz deyimin gegtigi



Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi
Aralik 2016 Cilt 18 Say1 2 (109-130) 119

bolimler orijinal halleriyle verilmistir. Deyimler incelmeye tabi tutulurken
hem sekil bakimindan hem de anlam bakimindan degerlendirilmistir. Bu
yiizden degerlendirme yapilirken bazi deyimlerin birkag baglik altina girdigi
goriilmektedir. Sekil bakimindan calismanin en dikkat g¢ekici tarafi ciimle
seklinde  kurulan  deyimlerin  oldukca yaygin  olmasi  olarak
degerlendirilebilir. (aklin durur, gotiin tavana vurur, alliy1 evedim giilliiyti
cikadim, arkam nofat gavirtyo, Oniim harman saviriyo, basinin
yumusaklindan donunun ag1 gurumayo, bedesdende babardan mi utancar ?,
damda dana yok, evde dene yok, dilsize dil yetmez, topala yol yetmez,
disine dutcak yok, garsidan bakdim yesil tiirbe, i¢ine girdim estafurulla tzbe,
gonus gonus dolu kile bos hamba, gétiine gireni bilmeyyo, ¢ikani bilmeyyo,
ha diirtmiisiin ha garisdirmigin, hasan gasap ayni hesap, ke¢imir alm sakal,
kendi adim ellere dakar, keginir iyisine dakala ¢ani , V€ elifii boziik, yiin
sapga yln ceket, va g€ konya alt1 sahat). Ayrica dogal olarak bdlgenin
agzinin yerli (manav) agzinin 6zelliklerini tam olarak korumasi kaynakli
olarak Tiirk¢e kelimelerin agirhikli kullanildig: yapilar dikkat ¢ekicidir. Yine
yabanci sozciiklerle kurgulanan yapilarin da genellikle Arapca ve Farsga
olarak kullanildigin1 gérmekteyiz. Anlam bakimindan en dikkat ¢ekici husus
ise kinaye seklinde kullanmilan yapilarin yogunlugu olarak goriinmektedir.
(faraza civci giitdiir-, ar1 govanina ¢omak sok-, bokunda boncuk bul-,
canavara goyun 1smarla-, ¢cami depesinden vur-, duman attir-, esseyi
gbtiinden samanla-, etten 6ne ¢6lmeye diis-, gazelleme sat-, givrik burunnu,
gonill gezdir-, gotiinden cami ¢ik-, gulak sapirdat-, ha dirtmiisiin ha
garisdirmigin, halayik gotii garistir-, hasan gasap aym hesap, hebAalem
benekli basma, isirgannan taretlen-, i¢ine 1ligtir-, imani gevre-, ke¢imir alni
sakal, kendi admi ellere dakar, keginir iyisine dakala ¢ani, kekllr sekisini
yapan déken, kéni yoriiyiisiinii unut-, ninesinin gurdv sébekle dur-, oldum
olas1 harman veresi, olan ganina ekmek dora-, oyuncak oyna-, oniine ¢ali at-,
tefe dombek yap-, V€ elifii boziik, yiin sapga yiin ¢eket, va gé konya alti
sahat, yangina masalalan va-, yokdan yonga gopa- ). Igerik olarak pek fazla
olmasa da sekil olarak argo ifadelerin yogunlugu da dikkat ¢ekicidir. Sonug
olarak yaptigimiz bu caligmanin kiiltiir sahamizda ©nemli bir vesika
olacagini ve bu alana katkilar sunacagini diisiiniiyoruz.

Sozliik

-A-

achkdan kopiik gus- (BYSD): Cok fakir olmak.
akl bokuna garis- (BYSD): Cok korkmak.
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akh ¢ik- (BYSD): Cok korkmak.

aklindan ge¢- (BYSD): Unutmak.

aklin durur, gotiin tavana vurur (BYSD): Cok sagirmak.

aklm yi- (BYSD): Delice, aptalca isler yapmak.

allyr evedim giilliiyii cikadim (BIAL.595: Ségiit-Hamitabat): Anne baba
icin evlendirecek ¢ocugunun kalmamasi, daha genis anlamda diinyada
yapacak pek bir seyinin kalmamasi.

alt1 kiitle- (BYSD): Gaz ¢ikarmak, osurmak.

amin sapdir- “hepsini i¢di mi ayiplaTdirnz bizOunu. dova eddlg, hoca amin
sapdir.” (BIAL596: Sogiit-Calti) : Dua ettirmek.

apis apis yorii- (BIAL.678: Osmaneli-Cerkesli): Bacaklar1 ayrik bigimde

yiirtimek.

aptez boz- (BYSD): Idrar veya diski yapmak.

ar1 govamina ¢comak sok- (BYSD): Zarara ugrayacagini bile bile bir ise
kalkismak, kigkirtmak amaciyla yapilan eylemler igin kullanilir.

arkam nofat gaviriyo, oniim harman saviriyo (BYSD): Havanin ¢ok
soguk oldugu donemlerde sobanin karsisinda 1sinmaya calisan birinin
bir tiirlii 1stnamadig1 durumlarda sdylenir.

arka sara gel- (BYSD): Arkasindan takip etmek.

asmahardan yi- “aman guzum hinci pek bollu9. hinci geslé asmahardan
yiyolla, pek bollu9 guzum. hinciki giinng bitmesir, esKi ginne ger
gémesir” (BIAL713: Yenipazar-Selim): Iyi seyler yemek ( Asma
ahirdan yemek, doru atlarin yetistigi asma ahirda yedikleri gibi iyi
seyler yemek, zenginlik gostergesi.)

atihp gatil- “bule atilip iatilam deNil, yani gavAoldu, iosulu topguda
yapdim, ucaksavar taburunda yapdim” (BIAL.729: Pazaryeri-
Merkez): Kotii davranilmak.

aval aval bakin- (BYSD): Gorme eyleminin gegeklesmedigi yalanci bakis.

avara ol- (BYSD): Kendini kotii hissetmek.

-B-

baraz doén- “gelenné de ormanda yatiyo. ucunda basindaki olanna da baraz
doniiyo, burayr geliP de bunnara dokanmasin déyeleKden, gocukla
ekmek déye baNiriNo” (BIAI.439: Boziiyiik-Bozalan): Korumak
icin beklemek.
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basimin yumusaklindan donunun ag gurumayo (BYSD): lyilik
yapmaktan dolay1 siirekli madur olmak.

bedesdende babardan mi utancar ? (BYSD): Utanmay1 gerektirecek bir
durum olmadigini ifade etmek i¢in kullanilir.

benzi at- (BYSD): Bir sebepten Otiirii ansizin yiiziiniin renginin sararip
solmas.

beyit sule- “ayr1 ayrn birbirlene tirkii sulelérdi. he bule beyit sulélérdi.
bilmenAtlum, ben bisé bilemem.” (BIAL646: Golpazari-Bayat):
Tiirkii soylemek.

bere ¢ok- (BYSD): Herhangi bir sikinti, hastalik veya darbe sonucu
viicudun bir yerinin morarmasi.

berer ar1 gor-, yap- (BYSD): Fazla detaya inmeden yiizeysel olarak
gormek, yapmak.

besaret gibi ol- (BYSD): Cok ¢irkin olmak.

biyik ¢ikar- “gara gava?lara orlara, aycigey yapiyoz, s talla aycicey va,
ikisi biy1? ¢1?ariNo unna dokmeyo, tmayo.” (BIAL645: Golpazari-
Bayat): Sebzelerin uglarinin uzamasi.

bilezik boz- “sindi olanAanasi da yapiyo, gizirAanasi da yapiyo. olansa
kiinye bozala, gizsa bilezik bozala. bunnara bilezik bozdu? ta olana
bisd yapmadi1?.” (BIAL579: Sogiit-Tuzakl): Bilezik almak.

bokunda boncuk bul- (BYSD): Bir kimseye oldugundan fazla kiymet
vermek.

bulgurluya gelin git- (BYSD): Kadinlarin bagka islerini ihmal edip elisi
yaptig1 durumlarda sdylenir.

buru buru gok- “bi ipliKnen balariz. u gaynakan unu'ﬁA.igine atariz. burd
burti go9ar. gaynadi mu ipini alverirsiii.” (BIAL440: Boziiyiik-
Bozalan): Giizel giizel kokmak.

-C-

canavara goyun ismarla- (BIAL595: Ségiit-Hamitabat): Giivenilir
olmayan kisilere bir mal veya kisi emanet etmek.

_C_

camu depesinden vur- (BIAI.595: Ségiit-Hamitabat): Patavatsizlik
yapmak.

cifit carsis1 (BYSD): Ici kétii insanlar igin soylenir.
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¢ikrik gos- “ ince atariz yaynan. bi de stizdriz béle inceAinceAince. ¢12r10
gosariz, ¢1?r1?da eymriz” (BIAL229: Osmaneli-Medetli): Dokuma
icin aleti hazirlamak.

ciris yap- “sora bazadan da pelevend ddlddi pelevend bi de unnan ¢iris
yapariz, C!alC.hI'lZ, gaynadiriz. undan bulamag¢ yapyola u ipliyi igine
atyola” (BIAIL.229: Osmaneli-Medetli): Pamugu iplik yapmak.

-D-

dadan bayirdan esdir-, gonus- (BYSD): Sagma sapan konusmak.

damda dana yok, evde dene yok (BYSD): Cok fakir olmak.

dan carp- (DS.1357: Gélpazari-Bilecik): Imali s6z sdylemek.

dat virat go-, ga- (BYSD): Giigsiiz, ¢aresiz kalmak, birakmak.

dilsize dil yetmez, topala yol yetmez (BYSD): Kisinin yeteneksiz oldugu
alanlarda srarla bir seyler yapmak istedigi durumlarda kullanilir.

dingil gabak gil- (BIA1.623: Gélpazari-Aricaklar): Takla atmak.

disifie dutcak yok “kirez toplayo, tomatiz yapayola. bi milyor mu ddI& ne
ddlé. gegen bule disire dutcao yootu. hepsinde yoo da bu yil va gene
bi iki” (BIAL.642: Gélpazan-Ciftlik): Hi¢ olmamak.

doha gabak dedikce ziyanda gez- (BIAL.595: Ségiit-Hamitabat):
Uyarilara aldiris etmeden zararli seyleri yapmaya devam etmek.

dokus persembeyi bi araya top- (BYSD): Biitiin islerin tistiiste gelmesi.

dokus hasan bi isan (BYSD): Bir isi beceremeyen kalabalik bir grup igin
sOylenir.

dokuz darakda bezi ol- (BIAL.595: Ségiit-Hamitabat): Cok cesitli
alanlarda isi olmak.

dokuz don bok doldur- (BYSD): Cok korkmak.

dofiuzluk yap- “cocuolar bOylid{nii annamus. unnari bule goriince
ebenirAaolina gene doruzluO gemis, bi doruzluo yapam baoam
demis. aiast yoooan gizir yanina gitmis” (BIAL529: Inhisar-
Kayabali): Kotiiliik yapmak, yaramazlik yapmak.

dosden girip basdan ck- (BIAL.595: Ségiit-Hamitabat): Siddetli bir
sekilde azarlamak.

duman attir- (BYSD): Bir isi hizli ve becerikli bir sekilde kusursuz olarak
yapmak.

durdv yere dar1 ek- (BYSD): Tembellik yapmak, bos islerle ugrasmak.
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dutulmadan goca- (BIAI.595: Ségiit-Hamitabat): Gencken yash
hareketleri yapmak. (lisengeg kisiler i¢in ¢okca kullanilan bir yapidir.)

diiiine oku- “giinné bule gegiyomus. giinnéden bi giin bunnari diiNiine
ooumusla. otumusla, diiNine gidecez déye yuoa yapiyolamus.”
(BIALS37: Inhisar-Yakacik): Diigline cagirmak, diigline davet
etmek.

diiiin evinde don iste- (BIAI.595: Ségiit-Hamitabat): Verdigi bir hediyeyi
toplum i¢inde hatirlatip utandirmak.

-E-

efe gibi gosal- (BYSD): Gereksiz yere kahramanlik yapmak.

efil efil dolan-, gez- (BYSD): Cok fazla gezmek.

ekmedm yerden big¢- (BYSD): Haksiz kazang saglamak, ¢alip ¢irpmak.

ekmek cek- “b~i firmAekmek cekeriz, iki firm cekeriz. §orda flrlp c.la va.
herkezinAayr ule olmaz da bi gorsunur firin1 olurAule.” (BIAIL.578:
Sogiit-Tuzakh): Ekmek yapmak.

ekmek yi- “galabali? olunmuyo gaylm. sabayin namaza gidilir. undan sona
gelinir. igde ekmek yinir, elAopiiliir. herkezAar?adasinnan gizla
gezilir” (BYSD): Yemek yemek.

clesip git- “hemenAclesip gidennere seké, ci?ulata, ba?lafa unu goruz,
lo?um. isde bayramnamiz da ule olur, peK giizelAolur giiliim.”
(BiA1.493: inhisar-Hisarcik): Oyalanip gitmek.

esseyi gotiinden samanla- (BYSD): Verilen bir gorevi hakkiyla yapmamak,
eksik veya yanlig yapmak.

esmnden altin ak- (BYSD): Cok zengin olmak.

essekAiisdiinde dabanca at- (BIAL595: Sogiit-Hamitabat): Kendini
zenginmis gibi gostermek, fakirligini gizlemek, zenginlige 6zenmek.

essek gibi annan- (BYSD): Tembel tembel yatmak.

etten one ¢olmeye diis- (BYSD): Bilgi sahibi olmadigi konularda fikir

beyan etmek, kendisini ilgilendirmeyen olaylara herkesten once
goniilli olmak.

ezberine fur- “undan isde gelinnd, i1zla ezbdldne furuyola bildikldni. e
ordan asa iniyola, bi de orda amin deyola. isde yimeye kove erisiliyo.”
(BIAIL.609: Sogiit-Domez): Ezberden Kur’an okumak.
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-F-
faraza civci giitdiir- (BIAL595: Ségiit-Hamitabat): Kadinin yapmasi
gereken isleri erkege yaptirmasi.

fitil otu gibi ol- (BYSD): Atik, hizli olmak.

-G-

gabaya gak- “bicanan giyaydz eciK gabaya ga9ana gadan. u dala ga9%a
ecik bdytiyiince, bole dal vemeye ga9arniz bzle”. (BIAL694:
Golpazari-Kasimlar): Ipek boceginin biiylime donemi.

gan zra- “beni ¢ekdile emme bordan ganAzradn. u asam ben gémedim,
sigdi ¢1?d1 davil gibi.” (BIAL.622: Sogiit-Calti): Cok kan kaybetmek.

gammm gurut- “amanet géyen giridir, cimle alemir gamm gurudur.”
(BIAIL.155: Sogiit-Hamidabat): Eziyet ¢ektirmek.

gapeik c1ka- (BIA1.662: Osmaneli-Medetli): Yerinde duramamak.

gardan souk laf gonus- (BiAI.595: Ségiit-Hamitabat): Yersiz ve abes
konusmak.

garm avara ol- (BYSD): Korku, iiziintii verici ya da heyecan yaratan bir
olay ya da haber sonucunda kendini kotii hissetmek.

garni bulgur es- (BYSD): Heyecanla beklemek.

garm gaba- (BYSD): Korku, iiziintii verici ya da heyecan yaratan bir olay
ya da haber sonucunda kendini kotii hissetmek.

garm git- (BYSD): ishal olmak.
garm giimbiirde- (BYSD): Midesi guruldamak.

garnma golayhk ¢ok- (BIAL595: Ségiit-Hamitabat): Hazimsizlik,
huzursuzluk hissetmek.

garmindan gonus- (BYSD): Icten pazarlikli olmak.

garm yuka yat- (BYSD): Sirt istii yatmak.

garsidan bakdim yesil tiirbe, icine girdim estafurulla tzbe (BYSD):
Goriindiigi gibi iyi, hos olmamak, i¢i kotii olmak.

gavir parasinnan bes para yapma- (BYSD): Son derece degersiz olmak.

gazelleme sat- “gazelleme satam dgledi. nasi seydi u? ben bilmem. bizim
gayinnam, kezbanOalam ¢o? bilirdi. bule dinngdik, unna sata?anOeme
bir de gulamda da yo?” (BIAL.654: Osmaneli-Sogucakpinar): Masal
anlatmak.
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gerdan gir- “teyzen sa, bugiin bozyiiNe diiNiine gitdi. 6 gerdan girica?,
oynnca?.” (BIAL623: Golpazari-Aricaklar): Oynamak, miizigin
gerektirdigi uyumlu hareketleri yapmak.

(gevura) aman dayi de- (BYSD): Olumlu bir sonug elde etmek igin kisinin
dostu olmayan kisilerle iyi gegcinmesi.

gic1 gink kopek gibi gez-, dolan- (BIAIL.595: Ségiit-Hamitabat): Cok
fazla gezmek, bos bos gezmek.

gicsiz bassiz “acele iden kopek gicsiz bassiz doNuru.” (BIAL595: Ségiit-
Hamitabat): Hazirliksiz, aceleyle yapilan.

gid1 gidr (DS.2031: Bilecik): Cimri, pinti.

gir gir yapva-“ule yayilmisla, yuodan iir iir yapvamsla yavrum, iir iir
yapinca u yandan dolagmigla, bu yandan dolasmigla, unnari
oldiiriiyolla.” (BIAIL.539): Ates etmek, atesli silahla mermi atmak.

girik derik “tamAekm?k yirleken iarsilanda da bi sigan tioir tioir iirio derik
toplayomus.” (BIAL536: Sogiit-Caltr): Ufak tefek seyler.

givrik burunnu (BYSD): Kendini begenmis (kimse).

gonus gonus dolu kile bos hamba (BYSD): Bos vaatlerde bulunmak,

yapmayacag1 seyleri yapacakmis gibi soylemek.

gov sok- (BYSD): Sikayet etmek, kisilerin arasin1 bozmak i¢in olmamis bir
olay1 olmus gibi sdylemek.

goynur  bulunmadi yerde kegiye apdiraman celebi de- (BYSD): Kotii
segeneklerden en iyisini tercih etmek zorunda kalmak.

goniil gezdir- (BYSD): Hangisini tercih etsem diye diisiinmek, kararsiz
olmak.

gotiinden cani ¢1k- (BYSD): Cok aceleci olmak.
gotiinden 1raki ¢ik- (BYSD): Cok ¢aba sarfedip yorulmak.

gotiine gireni bilmeyyo, ¢ikam bilmeyyo (BYSD): Kimden zarar kimden
fayda gelecegini bilmemek.

gotiinii gezdir- (BYSD): Bos bos gezmek.

gotiiniin dellni bilme- (BYSD): Gelirine gore davranmamak, gelirinden
fazla harcama yapmak.

goynii don- “olanir da goynii donmiis kusmus. kusunca yiirek de ¢romus, i1z
hemen yiireNi almig kéni yutmus.” (BIAL.564: Sogiit-Kiire): Midesi
bulanmak.

goynii isde- (BYSD): Cani istemek, can1 gekmek.



126 Trakya University Journal of Social Science
December 2016 Volume 18 Issue 2 (109-130)

gulak sapirdat- (BYSD): Dikkatli bir sekilde dinlemek, 6nemseyerek
dinlemek.

giil yaindan goynii don- (BYSD): Herseyden tiksinmek. (Cok titiz insanlar
icin kullanilir.)

giidiik kal- (BYSD): Kisa boylu kalmak.

-H-

ha diirtmiisiin ha gansdirmisin (BYSD): Yapilan iki tercihin de aymi
sonuca ulastig1 durumlar i¢in kullanilir.

halayik gotii ganistir- (BYSD): Bir isi aceleyle, dikkatsiz ve Ozensiz bir
sekilde yapmak.

harc1 icinden (BYSD): Biitiin malzemeleri eksiksiz kullanilmis, hakki
verilerek yapilmis sey.

hasan gasap aym hesap (BYSD): Yapilan iki tercihin de ayni sonuca
ulastig1 durumlar i¢in kullanilir.

hebAalem benekli basma (BYSD): Herkesin bir ayibi, kusuru vardir

anlaminda kullanilir.

ha ¢ek- “ha cekdlddi, tekbir getirildi. hele gaymnam benm u sene,
gelinAoldim sene gdtmedi de, ay benim bi giiciime...gadinna ayr
yapilidi, erke?le ayr1 yapilidi.” (BIAL665: Osmaneli-Medetli):
Zikretmek, dua etmek.

-1-

isirgannan taretlen- (BYSD): Asini fevri ve gergin yapida olmak,
gereginden fazla ve ani tepki gostermek, insanlar1 aninda tersleyen bir
kisilige sahip olmak.

-

icine 1hstir- (DS.2505: Bilecik): Hosa gitmeyen bir s6z ya da davranisi
karsiliksiz birakmak, igine atmak.

ilisdire dondiir- (BYSD): Delik delik yapmak.

imani gevre- (BYSD): Cok yorulmak.

msan  oku-_ “diiNiinnéde ilk defa msanAo?uruz sabunna. sabunna
msanAo?uruz. yani el y1?ama, muslu? sabunu. bi ¢antay1 sabunna
dolduruz, gap1 gap1 gezéle, daNitirla.” (BIAL.605: Ségiit-Tuzakh):
Diigiine s6zle davet ekmek.

istirak ol- “bizim koviifi mztarina haber yollaNo, deyo 9u bize
istiraOOolun. bizim mztarli? da biz gabilOetmeyiz diNola.”
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(BiA1.574: Bilecik-Deresakar1): Katilmak, bir topluluga girmek,
istirak etmek.

K-

kecimir alm sakal, kendi adim ellere dakar (BYSD): Kendisine isnad
edilen olumsuz bir durumu baskalarina yakistirmak.

kecinir iyisine dakala cam1 (BYSD): Basarili ve giizel isler yapan ya da
giizel olan kisilere kiskanglikla, kotii duruma diisiirecek sekilde laf
sOylemek.

kekllr sekisini yapan déken, kéni yoriiyiisiinii unut- (BYSD): Baskalarini
taklit ederken kendi davraniglarindan uzaklagmak.

kesad ol- “sond ba?dim ekmeK kesadOoldun mudu, hemen birez ceviz
girarm. 1ndan sona pa? maya gatarin.” (BIAL749: Osmaneli-
Hisarcik): Nitelik ve nicelik bakimindan eksik olmak, az olmak.

Kkesiv ol- “baoam cevur geliyo mu, gelmeyo mu deye kesivAolun. baoam
cevur geliyo mu? haba verin déye.” (BIALS539: Sogiit-Calti):
Dikkatli olmak, dikkat etmek, dikkat gostermek.

kov gec- (DS.2902: Bilecik): Arkadan c¢ekistirmek, dedikodu etmek.

kopiik get- “ckmeklen suyu bule tizerine kopiiK geTdi mi bule acc1? sd
oldu mu getirip slizek de unu siizecen.” (BIAL719: Osmaneli-
Yesilcimen): Kopiiklenmek, iistii kopiik baglamak.

L-

lom at- (DS.3085: Kiiplii — Bilecik): Cok konusarak konugu uykusuz
birakmak.

-M-

miizmél ol- (BIA1.662:Osmaneli-Menetli): Ziyan omak.

-N-

ninesinin gurdv sobekle dur- (BYSD): Kendini hi¢bir konuda
gelistiremeyen, eski kafali kisiler i¢in kullanilir.

-O-

oldum olas1 harman veresi (BYSD): Herhangi bir isi 6zen gostermeden
yapmak.

olan gamna ekmek dora- (BIA1.595: Ségiit-Hamitabat): Cok {izmek.

olan gamim gurut- (BiA1.595: Ségiit-Hamitabat): Cok {izmek.

oyuncak oyna- (BYSD): Dalga ge¢mek ya da bir isi yapmamak i¢in vakit
gecirip oyalanmak.
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O-
onnii gerli gonus- (BIAL.652: Gélpazan-Anicaklar): Diisiincesizce
konusmak.

oniine ¢ah at- (BYSD): Engel olmak.

-p-
pahalik yap- (DS.3380: Boziiyiik — Bilecik): Zarar vermek.
-S-

sallam bellem gez- (BYSD): Bos bos gezmek.

sallantiya vé- “borda9ila ajil durumda deyo, sallantiya ajil durumda deyo,
sallantiya vedile gene. evle baslanicad: bu yil, olucadi, billesecedi
oray.” (BIAIL.697: Golpazari-Uziimlii): Gegistirmek.

seherlen zikgim o- “yidir i¢dir seherlen z1IOgm osur” (BIAI.541: Ségiit-
Calt)) : Zchirle zikkim olmak, yapilan bir iyiligi, 6zellikle yedigini
yadsiyan kimseler i¢in ilenme olarak soylenir.

setden betden bas- (BYSD): Sarhos gibi sallana sallana yiirtimek.

seten sérek gez- (BYSD): Aralikli, aralarda bosluk birakarak, Gzensizce
yapmak.

su dok- (BYSD): Idrar yapmak.

-S-

sasgin ol- (BYSD): Zayiflamak, ¢elimsizlesmek.

serlek gez- (BYSD): Donsuz gezmek. (Genellikle ¢ocuklar i¢in kullanilir.)

-T-

tefe dombek yap- (BiAL.623: Gélpazari-Aricaklar): Karsisindaki kisiyi
toplum i¢inde alay ederek kotii duruma diisiirmek, arkasindan kétii bir

sekilde konusmak.
tek dur- (DS.3862: Pazarcik-Boziiyiik-Bilecik): Uslu durmak, rahat
durmak.

tekle gabak gil- (BIA1.623: Gélpazari-Aricaklar): Takla atmak.

tosyaya pirince giden deken evdeki bulgurdan 6- (BYSD): Baska seyler
isterken elindekini de kaybetmek.

-U-

ucgurunu a¢- (BYSD): Hafif mesrep olmak.
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iicreti gakas1 (BIAL.623: Gélpazan-Aricaklar): Karsisindaki bir kisiye
beddua i¢in kullanilir.

iifiiriik ¢al- (BYSD): Islik ¢almak.

V-
Ve elifii boziik, yiin sapga yiin ¢eket (BYSD): Her seyi denk gelmek, isleri
yolunda gitmek.

va gé konya alt1 sahat (BYSD): Bos islerle ugrasip vakit harcamak, gelir
getirmeyen iglerle ugragsmak.

-Y-
yalan si- (DS.4140: Golpazari-Bilecik): Yalan sdylemek.

yangina masalalan va- (BIAI.595: Sogiit-Hamitabat): Bir olayr daha da
biiylitecek s6z davranig, hareketlerde bulunmak.Insanlarin biiylimeye
meyilli olaylar1 daha da fazla biiyiitecek davranislar iginde olmast.

yokdan yonga gopa- (BIAIL.595: Ségiit-Hamitabat): Maddi durumu iyi
olmayan birinden maddi bir sey istemek, beklemek.

Kisaltmalar

(BIAI): Bilecik ili Ag1z incelemesi

(DS): Derleme Sozliigi

(BSYD): Bolgede Serbest Yapilan Derlemeler

(Ar.): Arapga

(Far.): Farsga

(Fr.): Fransizca
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